













3.  От
4. Мир,

1. Что
2. Чтоб

G

ви
о
гре
на

ну

ха
деж

чис
-
-
-
-

ис
ду

мне
тить

D

-

- ся,
ку
мне

мо

G

-
- гля

да

жет

пит-

-

дух —
рит —

смыть?
жу-

-

О,

о,
о,

лишь на
ни

ни

ни

Кровь
что,
что,

что,

-

-

-

од
лишь

лишь
лишь

ну
Кровь

Кровь
Кровь

-
Ии
Ии
Ии
Ии

-
-
-
-

4. су
3. су
2. су
1. су

D7

са.
са!

са;
са!

G

-
-
-
-

Мо
ни

Вновь
Дар

доб
я

про
что

- свя
ро

мо
щень

-
-

жет
я
мо
тость

D

-

-
-

ис
на
их
мне

G

-

це
хо
зас
не

-
-

щит —

жу
лить?

луг —

-
-
-

3.  о,
4.  о,

1.  О,
2. лишь в Кро

ни
ни

ни
ви
что,

что,
что,

-
-
-

-
свя
лишь

лишь
лишь

той
Кровь

Кровь
Кровь

- Ии
Ии

Ии
Ии

су
су

су
су

D7

-
-

-
-

са!
са!

са!
са!

G

-
-

-
-

Как до ро

D

- -

га

G

стру я,- о

D7

мыв- ша

E‹

- я

D

- ме ня!

G

- О на- силь

D

-






422  Что вину мне может смыть?

Без пролития крови не бывает прощения (Евр. 9:22).
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Из английского: What can wash away my sin
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